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BEVEZETÉS

A program részeként fel-
tárták a Balaton-parti város 
jelenlegi állapotát, valamint 
környezeti szempontból fon-
tos jellemzőit, majd minden-
nek tükrében elkészült egy 
a városfejlesztés céljait rög-
zítő stratégiai terv, amely 
egyebek mellett meghatároz-
za Balatonfüred környezeté-
nek védelmét, a települési 
infrastruktúra fejlesztését, 
az egészséges életkörülmé-
nyek kialakítását valamint a 
gazdaság fenntartható fej-
lesztését. Leegyszerűsítve, 
rendelkezésre áll egy tanul-
mány, amely feltárja a város 
erősségeit és hátrányait, és 
ezekből kiindulva igyekszik 

felvázolni a város fejlődésé-
nek további útját. Dr. Ki-
szely Pál alpolgármesterrel, 
a hároméves program koor-
dinátorával beszélgettünk. 
– A még 2005-ben indult 
programban tizenegy or-
szág, huszonöt városa vett 
részt. Anglia, Németország, 
Olaszország, a skandináv és 
a balti államok, csak néhány 
példa a résztvevők közül. 
Balatonfüred abszolút ka-
kukktojás, hiszen mi vol-
tunk a legkisebb település, a 
nálunknál tízszer, ötvenszer 
nagyobb fővárosok mellett, 
mint Riga, Helsinki vagy 
egész provinciák, mint Sie-
na, de mondhatnám Anco-
nát is, akik csatlakozhattunk 
a programhoz. A Balaton 
Fejlesztési és Integrációs 
Kht. kereste meg Füredet, 
hogy Siófok mellett vegyen 
részt ebben a projektben. 
Három év alatt 2,5 millió eu-
rót osztottak szét a városok 
között, Balatonfüred költ-
ségvetése ebből hatvankét-
ezer euró, azaz mintegy 
tizenhat millió forint.

(Folytatás a 3. oldalon.)

Balatonfüred a környe-
zet védelmét már a rendszer-
váltás előtt is fontos fel- 
adatként kezelte. Az igazi 
fejlődés azonban a kilencve-
nes években indult el. Az 
önkormányzat az országban 
az elsők között alkotta meg 
környezetvédelmi rendele-
tét, sikeres PHARE pályá-
zat pénzügyi támogatásával 
bevezette a szelektív hulla-
dékgyűjtést a városban, ösz-
szefogta a város érdekelt ci-
vil szervezeteit környezetvé-
delmi együttműködésre.
E folyamat részeként együtt 
Siófok várossal és a Balato-
ni Integrációs és Fejlesztési 
Ügynökséggel indult egy, a 
Balti Városok Uniója 
(UBC) által kezdeménye-
zett és vezetett, a Managing 
Urban Europe – 25 nevű 
nagy nemzetközi környezet-
védelmi projektben, mely-
nek célja egy korszerű kör- 
nyezettudatos irányítási rend-
szer bevezetése a résztvevő 
városokban, a fenntartható 
városi fejlődés érdekében.
A társfinanszírozási nyilat-

kozatot (Co-financing state-
ment) 2004. március 26-án 
írta alá Dr. Bóka István pol-
gármester. Az első induló 
konferenciára 2005. június 
13-14-én, Rigában került 
sor, ahol a háromévesre ter-
vezett folyamat legfonto-
sabb lépéseit és az együtt- 

működés kereteit tárgyalták 
meg. Csak ezután, 2005. jú-
lius 21-én történt meg a 
Partneri és támogatási meg-
állapodás aláírására, a veze-
tő UBC és Balatonfüred 
között.
Rigában, a projekt indító 
plenáris konferenciáján meg-

határozták az együttműkö-
dés kereteit, formáit és a 
munka rendjét. Eszerint elő-
ször egy helyzetértékelő 
alapállapot felmérés elkészí-
tését (Baseline review), 
majd ezt követően egy Stra-
tégiai Program összeállítá-
sát határozták el.

Az alapállapot felmérése a 
rendelkezésre álló helyi do-
kumentumok és az adatok 
frissítése után megtörtént. 
Ebben a jelenlegi helyzetet 
összefoglaló SWOT analízis 
jó támpontot ad a város stra-
tégiai programjának kidol-
gozására, hiszen benne téte- 
lesen megfogalmazódnak az 
erősségek, amelyeket a jövő-
ben tudatosan, a jelenlegi-
nél még jobban ki kell ak- 
náznunk, a gyengeségek, 
amelyeket lehetőleg fel kell 
számolnunk, vagy legalább-
is csökkentenünk kell nega-
tív hatásaikat, továbbá azok 
a lehetőségek, amelyekkel 
élnünk kell és végül a veszé-
lyek, amelyeket el kell ke-
rülni.
Ez a Stratégiai Program a 
már rendelkezésre álló do-
kumentumok (Balatonfüred 
városfejlesztési koncepció-
ja, Rendezési Tervek, Egész-
ségterv, stb) és a jelenleg 
ismert újabb fejlesztési el-
képzelések figyelembe véte-
lével, az Alapállapot Fel- 
mérés felépítését követve 
készült el.

(Folytatás a 11. oldalon.)

Balatonfüred számára rend-
kívül fontos a fenntartha-
tó fejlődés és a környezet-
tudatos gondolkodás és 
cselekvés két okból is. 
Egyrészt szeretnénk, hogy 
városunk még szebb és 
élhetőbb legyen, ne csak 
nekünk de unokáinknak, 
dédunokáinknak is majd 
kellemes otthont nyújtva. 
Másrészt fontos továbbá, 
hogy az idelátogató turis-
ták számára mindig vonzó, 
és egyre vonzóbb, tiszta 
és egészséges város le-
gyen Füred. Ezekhez a 
célokhoz pedig a jól át-
gondolt fejlesztések mel-
lett a környezetvédelem 
az üdvözítő út.
Ezért örülök annak, hogy 
a Balti Városok Szövetsé-
ge által vezetett MUE-25 
nevű projektben városunk 
is részt vett.
A képviselő-testület által 
is elfogadott értékes do-
kumentumok nem kőbe 
vésett, megváltozhatatlan 
törvények, éppen ellenke-
zőleg, időnkénti karban-
tartást igénylő, a változó 
feltételeknek megfelelően 
kiigazítandó iratok, ame-
lyeket vezérfonalként hasz- 
nálunk összhangban a vá-
ros működését és fejlődé-
sét meghatározó egyéb 
tervekkel.
Úgy gondolom, hogy jó, 
ha a város összes lakójá-
nak lehetősége nyílik a 
program mind teljesebb 
megismerésére, egyúttal 
a megvalósításban való 
tevékeny részvételre. Ez 
a célja ennek a rendkívü-
li kiadványnak is.



Balatonfüred 13.300 fő ál-
landó lakosú település, a Ba-
laton északi partjának meg- 
határozó jelentőségű városa. 
Történelmi hagyományok-
ban gazdag, kulturális és 
közigazgatási központ. Gaz-
dasági életét ma döntő rész-
ben a turizmus (gyógy- 
egészség- sport- és konfe-
renciaturizmus) határozza 
meg, de a hagyományos sző-
lőtermesztés és borászat is 
jelentős.
A környezetvédelemnek már 
a 90-es rendszerváltozás 
előtt is voltak hagyományai, 
de az igazi fejlődés ezután 
következett. A város az el-
sők között alkotta meg kör-
nyezetvédelmi rendeletét, ve- 
zette be a szelektív hulladék-
gyűjtést az országban. A vá-
ros rendelkezik környezet- 
védelmi programmal, hulla-
dékgazdálkodási tervvel. 
Évente legalább két alka-
lommal a PROBIO a város 
köztisztaságáért felelős rész-
vénytársasága társadalmi 
összefogással lomtalanítási, 
takarítási akciókat szervez.
A Balti Városok Uniója ál-
tal vezetett MUE-25 uniós 
projekthez való csatlakozás 
szinte természetes folytatá-
sa az eddigi törekvéseknek a 
városi környezetvédelem egy 
fejlettebb irányítási rendszeré-
nek kialakítása érdekében.
A projekt legfontosabb lépé-
sei: az alapállapot felméré-
se, célkitűzések és indiká- 
torok meghatározása, straté-
giai program kidolgozása és 
elfogadtatása, majd intézke-
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A város éghajlata mérsékel-
ten meleg és száraz, szub-
mediterrán jellegű. A sok- 
éves csapadék átlag 600 
mm körüli, az uralkodó szél-
járás észak-nyugati. A leve-
gő az év nagy részében tisz- 
ta, a légszennyezési adatok 
még a nyári csúcsforgalmi 
időszakban is határérték alat-
tiak.
A város területén több tucat 

2. A KÖRNYEZET
ÁLLAPOTA

Az ivóvízellátást a DRV Rt 
biztosítja. A vezetékes háló-
zat gyakorlatilag minden kö-
zületi és magánfogyasz- 
tóhoz eljuttatja az ivóvizet. 
A téli időszakban a Siske és 
a Kéki források vize elegen-
dő az ellátásra. Nyáron a 
megnövekedett fogyasztás 
miatt a Balatonból szivattyú-
zott és tisztított víz adja a 
szükséges vízmennyiség zö-
mét.
A szennyvíz csatornaellátott-
ság 2006 év végére eléri a 
90 %-ot. A szennyvízkeze-
lés a 2005-ben korszerűsí-
tett tisztítóműben történik. 
A tisztított szennyvíz sem 
kerül a Balatonba, hanem 

A város települési szerkeze-
tében két falusias rész ma-
radt meg, a füredi Fehér 
templomtól északra és nyu-
gatra található régi falu és 
az arácsi faluközpont. A Für-
dőtelep igazi üdülőhelyi jel-
legű, történelmi levegőjű 
településrész, a Köztársaság-
úti lakótelep a legnagyobb 
modern városias jellegű, de 
jól parkosított kerülete a vá-
rosnak. Az említett város-
magvak között zömmel 
családi házas, kertes beépí-
tettség a jellemző. A város 
keleti részén a 71. sz út alatt 
kertes üdülők és társasüdülő 
övezet alakult ki, nagyon ke-
vés állandó lakossal.
A külterületen jelentős szá-
mú nyaralóként használt 
utólagosan engedélyezett 
vagy engedély nélkül épített 
épület található.
Közel 50 hotel és kisebb 
panzió van a városban. A fü-
redi kemping a legnagyobb 
a Balaton körül, kapacitása 
4000 fő.
A térburkolattal ellátott terü-
let nagysága 10,8 ha, a nyil-
vános zöldterületek felszíne 
18,7 ha és a Kiserdő park 
9,4 ha
A város jelentősebb építé-
szeti műemlékeiről katasz-
ter készült.

(Folytatás a 4. oldalon.)
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kisebb forrás van, melyek 
vizét három jelentősebb pa-
tak (Siske, Kéki, Koloska) 
és néhány kisebb vízfolyás 
vezeti a Balatonba. A felszí-
ni vizek minősége általában 
jó, csak esetenként történik 
néhány pontszerű, gyorsan 
múló szennyezés. A dombor-
zati viszonyok és az anyakő-
zet jellege miatt összefüggő 

egy gyűjtőhálózaton keresz-
tül Balatonfűzfőnél kikerül 
a tó vízgyűjtő területéről.
A csapadékvíz zömében 
zárt csatornarendszeren ke-
resztül végül a Balatonba 
jut. A hálózat nem teljes és 
korszerűtlen, nagyobb csa-
padék esetén gyakoriak az 
elöntések, beázások.

A város fűtési energiaellátá-
sát túlnyomórészt a vezeté-
kes gáz biztosítja. A fatü- 
zelés kiegészítésként gyako-
ri, de nincsenek megbízható 
adatok. Egyéb megújuló ener-
giafajták hasznosításáról nin-
csenek adatok, gyaníthatóan 
azért, mert elhanyagolható 
mértékű a felhasználásuk.
Az elektromos energiaellá-
tást az EON biztosítja. A 
közvilágítás energiatakaré-
kos korszerűsítése 1996-ban 
megtörtént. 
A köztisztasági feladatokat 
a város tulajdonát képező 
PROBIO Rt látja el. A város 
egész területén a papír, mű-
anyag és az üveg gyűjtése 
szelektíven történik. A vá-
ros és a kistérség 25 telepü-
lésének szilárd hulladéka a 
helyi kezelő és lerakó telep-
re kerül. A közelmúltban meg- 
alakult önkormányzati társu-
lás 168 település hulladék-
gazdálkodását hivatott meg- 
oldani, úgy hogy uniós tá-
mogatással közös hulladék-
gazdálkodási rendszert hoz- 
nak létre. A rendszer elké-
szülte után a helyi lerakók, 
így a füredi is, megszűnnek 
és rekultiválandók.
A város jelentős közútháló-
zattal rendelkezik. Az ösz-
szes városi kezelésű útháló-
zat a kül- és belterületen 
több mint 100 km. Ezen kí-
vül a város fő útvonalai álla-
mi tulajdonban, a Közút- 
kezelő Kht kezelésében van-
nak (13 km). Az utóbbi két 
évben felgyorsult útrekonst-
rukciók már látványosan ja-
vítják a közlekedést és a 
városképet.
A parkolási lehetőségek fő-

ként a nyári időszakban szű-
kösek, de hétvégeken egész 
évben a régi városközpont 
(Kossuth utca) is túlzsúfolt. 
A partközeli sétány parkolá-
si gondjait minden bizony-
nyal enyhítik a most épülő 
földalatti garázsok.
Kerékpárút sajnos csak a 
Balatoni Körpálya füredi 

szakaszán épült. A városban 
több mint 50 km járda van, 
jelentős része eléggé elha-
nyagolt állapotban.
A vasút Budapest-Tapolca 
vonalon biztosít elfogadha-
tó közlekedési lehetősége-
ket, sajnos a pálya nincs vil- 
lamosítva. Észak felé Veszp-
rémen át a tömegközlekedés 
busszal lehetséges.
A helyi tömegközlekedést 
szintén buszjáratok biztosít-
ják, de a szezonban a két 
közúti kisvonat is részt vesz 
főként a turisták szállításá-
ban. A taxi szolgáltatás meg-
oldott. A vízi közlekedés a 
Balatoni Hajózási Rt hajóin 
áprilistól szeptember végéig 
Siófok és Tihany irányában 
napi többszöri járattal lehet-
séges. A légi megközelítés-
nek jelenleg csak Ferihegy- 
ről van meg a lehetősége, 
de a Szentkirályszabadjai 
volt helikopter leszálló kife-
jezetten alkalmas polgári re-
pülőtér kialakítására.
A közlekedési zaj csak a 
vasúti pálya közvetlen szom- 
szédságában és a 71. számú 
út mellett, a hétvégeken és a 
főszezonban okoz panaszo-
kat. Jelentősebb légszennye-
zéseket is itt mértek, de az 
adatok mindig határérték 
alatt maradtak.

talajvíz csak a völgytalpa-
kon és a Balaton közelében 
alakult ki.
A rétegvizek jelentősek, külö-
nösen azok, amelyek szénsav-
ban gazdagok. A város XVIII., 
XIX. századi fellendülése is a 
gyógyvizeknek köszönhető.

Az alapkőzet túlnyomórészt 
mezozoikumi és újkori 
mészkő és dolomit, de igen 
jellegzetes a permi vörös ho-
mokkő is. Jellemző talajtí-
pus a barna erdőtalaj és más 
erdőtalajok, valamint a ren-
dzina talajok. Ezeken fő-
ként csonthéjasok és szőlő 
termeszthető.

A változatos domborzati vi-
szonyoknak megfelelően 
igen változatos biotópok ala-
kultak ki. A száraz, meleg 
déli lejtőkön molyhos töl-
gyes, szömörcés virágos kő-
rises karsztbokorerdők, lej- 
tősztyepprétek alakultak ki, 
az északi lejtők cseres-töl-
gyes zárt erdővel borítottak, 
a patakvölgyek hűvösebb, 
párásabb részein nedvesség-
kedvelő vegetáció jött létre. 
A parti öv nádasait a belterü-
leten ugyan kikötők, épített 
partvonal váltotta fel, de a 
külterületeken, különösen Ti-
hannyal határos részeken 
még jelentős állományok van-
nak. A változatos biotópok mi-
att a terület élővilága fajok-
ban igen gazdag. Sok a vé-
dett növény és állatfaj. A kül- 
területek egy része a Bala-
ton Nemzeti Parkhoz tartozik.

dési terv készítése, bevezeté-
se, működtetése és a tapasz- 
talatok, eredmények köz-
kinccsé tétele.
A teljes program 2007. de-
cember 30-ig tart.
Az alapállapot felvétel és a 
teljes program Balatonfüred 
47 km2 nagyságú közigazga-
tási területére terjed ki, és a 
komplex városi tevékenység 
figyelembe vételével készül.

A projekt megvalósításához 
adatok gyűjtése részben az 
Önkormányzat saját adatbá-
zisából, részben a Statiszti-
kai Hivataltól és szakhiva- 
taloktól történik. Az egyes 
munkafázisok előzetes anya-
gait az érintettek bevonásá-
val megvitatjuk és a javas- 
latokat, észrevételeket be-
építjük a végleges anyagba.



(Folytatás az 1. oldalról.)

– Mire költötték a támogatást? 
– Kikötés volt, hogy fejlesz-
tésre, eszközbeszerzésre nem 
lehet költeni a kapott össze-
get, arra kevés is lett volna. 
Mindez a kapcsolatfelvételt, 
az utazásokat, a városok 
egymás közötti prezentáció-
ját, bemutatkozását finanszí-
rozta. Túlzás nélkül állítom, 
hogy ez óriási segítség volt, 
főleg nekünk, hiszen a vá-
ros lényege és legnagyobb 
bevételi forrása a turizmus. 
Rendkívül fontos kapcsola-
tok születtek, és nem melles-
leg a résztvevők alaposan 
megismerték Balatonfüre-
det, úgy, hogy mindez egy 
fillérjébe sem került a város-
nak.
– Elkészült egy úgynevezett 
helyzetértékelő, alapállapot 
felmérés a városról. Milyen 
szempontok alapján tárták 
fel a települést, egyáltalán 
mit tartalmaz a tanulmány? 
– Tulajdonképpen a város 
összes dokumentumát, elő-
zetes programjait felhasznál-
tuk a felmérés elkészíté- 
séhez. A városfejlesztéstől 
kezdve, a hulladékgazdálko-
dáson vagy épp a környezet-
védelmen át, az alternatív 
energiákig és az egészségter-
vig, mindent megnéztünk. 
Kiderült hol vannak a fon-
tos hangsúlyok, mi élvez 
prioritást a városban, mi-
ként definiálható itt a fejlő-
dés. Született egy komplex 
anyag, amely a jelent és re-
mélem, hogy a jövőt is tar-
talmazza. A lakosság kép- 
viselőivel is megvitattuk a 
programot, más városok pél-
dáján keresztül most már lá-
tom, sajnos nem elégszer. 
– Milyen tanulságokat lehet 
levonni az elkészült anyag-
ból? 
– Ez egy összegzés, a jelen-
legi állapot felmérése, nem 
volt- és az igen eltérő adott-
ságok miatt-, nem is lehetett 
feladata az anyagnak, hogy 
a programban résztvevő 
más európai városokkal 
összevessük Balatonfüredet. 
Nagy eredmény, hogy egyál-
talán elkészült egy ilyen 
anyag. Hozzá lehet nyúlni, 
el lehet indulni a nyomán, 
körvonalazza a legfonto-
sabb célokat és irányokat. 
Nem gondolom, hogy min-
dent kötelezően valóra kell 
váltani belőle, ez nem egy 
kőbevésett szentírás, hogy 
csak így lehet, sehogy más-
ként, nyilván az életszerű-
ség és a város előtt adódó 
lehetőségek alakíthatnak a 
forgatókönyvön, de akkor is 
van egy komoly és átgon-
dolt anyag, ami egyértelmű-
en megfogalmazza a kívánt 
célokat, és nem mellesleg 
tényleg összegzi mindazt, 
amit jelenleg a városról tud-
ni lehet. 
– Értem, de a város teljes át-
világítása után valamiféle 
következtetésekre mégiscsak 
kellett jutniuk. 

– Kiderült, Fürednek nincs 
mit szégyellnie, az önkor-
mányzat - az országban 
egyébként az elsők között- 
megalkotta a környezetvé-
delmi rendeletét, megszer-
vezte a szelektív hulladék- 
gyűjtést, elindult néhány 
program. Kifejezetten tisz-
ta, gondozott és kulturált a 
város, az adottságai kitűnő-
ek, amelyekkel a lehetősé-
geinkhez képest élünk is. 
Kitűnt azonban az is, hogy 
igazából nincs a városban 
fejlett, rendszeresen műkö-
dő, aktív társadalmi összefo-
gás a környezet védelméért, 
sőt valóságos környezetvé-
delmi célú civil szervezet 
sincs. Igaz nincsenek égető 
problémák sem. 
– Azért lehetne találni néhá-
nyat, elég, ha csak a Balaton 
szennyezésére gondolunk 
vagy éppen a tópart beépített-
ségére, ami nem csak környe-
zetvédelmi szempontból aggá- 
lyos. Ezekkel a város életében 
is jelenlévő problémákkal fog-
lalkozik a tanulmány? 

– A part beépítettsége és el-
zárása valóban komoly 
gond, ami ellen most már 
az önkormányzat sem tud 
sokat tenni, mert nincsenek 
a tulajdonában az érintett te-
rületek. A tervek természete-
sen foglalkoznak ezzel. Ha- 
tározott a cél: amennyire le-
het, tegyük hozzáférhetővé 
a Balaton-partot, s akadá-
lyozzuk meg a további be-
építést. Másik nagy gond a 
csapadékelvezetés, amit 
szintén meg kell oldani. 
– Mit tapasztalt, a program-
hoz csatlakozó városokban 
miként kezelik a környezet-
védelmet? Gondolom, pél-
dául a skandinávok már rég 
nem csupán eltökéltek, ha-
nem kidolgozott tervek sze-
rint teszik, amit tenni kell. 
– A program arra is jó volt, 
hogy láttuk, az élenjáró vá-
rosok, mint például Oslo, 
vagy Helsinki hogyan gon-
dolkodnak. A skandinávok-
nál más a szemlélet, ők 
nemcsak beszélnek a kör-
nyezetvédelemről, a fenn-
tartható fejlődésről, hanem 
tényleg tesznek is érte. Ott 
ez nem a sokadik szempont, 
hanem az egyik legfonto-
sabb, mert tudják, tulajdon-

képpen az életünkről van 
szó. A környezetvédelem 
prioritást élvez. Rég túl van-
nak az erről való beszéden, 
a lakosság meggyőzésén. 
Igen, teszik a dolgukat, és 
tapasztalatom szerint ez a 
szemlélet már kezdi elérni a 
balti országokat is. Magyar-
ország jelenleg is a hivatalo-
san szükséges minimumot 
teljesíti ebben az ügyben, 
mi még csak beszélünk er-
ről, és sokszor úgy látom, 
nem is gondoljuk komo-
lyan, amit mondunk. Példá-
ul aggályos, ahogy a meg- 
újuló energiaforrásokat ke-
zeljük. Persze értem, sok 
mindenre nincs pénz, hi-
szen a környezettudatos 
energiagazdálkodás rövid 
távon mindenképpen több-
letkiadást eredményez, de 
hosszú távon megtérül a be-
fektetés. 

– Ha következetesek voltak, 
akkor Balatonfüred akció 
terve, mindezzel már szá-
mol. 

– Rétságon, Vác és Balassa-
gyarmat között épül Közép-
Európa legnagyobb amorf 
szilíciumos napelem gyára. 
Az ezzel a technológiával 
előállított napelemek a ko-
rábbinál harminc-negyven 
százalékkal lesznek olcsób-
bak. Már fel is vettük a kap-
csolatot a vezérigazgató 
úrral, meghívásunkra járt itt 

Füreden és tárgyalásokat 
folytattunk. Azt szeretnénk, 
hogy a város amolyan refe-
rencia legyen a többi telepü-
lés számára. Közösen vizs- 
gáljuk majd annak lehetősé-
gét, hogy a középületeknél 
miként lehetne hasznosítani 
ezeket a napelemeket, illet-
ve a város új beruházásainál 
figyelembe venni ezeket az 

eljárásokat. A vásárcsarnok 
épületének felújításánál pél-
dául nagy hiba lenne, ezt a 
lehetőséget kihagyni. Úgy 
gondolom a közeljövő 
egyik fontos kérdése, tu-
dunk-e ebben a kérdésben 
előrelépni. 
– Ez nem csupán elhatáro-
zás kérdése, ehhez a megfe-
lelő finanszírozást is elő 
kell teremteni. Lehet erre 
pénz egy ilyen kisvárosban, 
mint Füred? 
– A város energiarendszeré-
nek teljes átvilágítására lesz 
szükség. Vannak már itthon 
is a környezetvédelem mel-
lett elkötelezett szakértők, 

be kell vonni őket a munká-
ba. Tudjuk, miként folynak 
jelenleg az építkezések, 
nem vagyok szakember, de 
biztos vagyok benne, hogy 
a költségeken jócskán lehet-
ne mit faragni és csekély 
többletfinanszírozás ellené-
ben használni ezeket az új, 
környezetkímélő energiafor-
rásokat. Miért ne lehetne eb-

ben is élenjáró Balatonfü-
red? Határozott szándék 
kell és tárgyalások. Több-
szörösen visszatérülne ez a 
szemlélet, nemcsak élhe-
tőbb város lenne Füred, de 
az üzemeltetésének költsé-
gei is jelentősen csökkenné-
nek. Ami a finanszírozást 
illeti, az EU-ban elsőbbsé-
get élvez az alternatív ener-
giák hasznosítása és pá- 
lyázati lehetőségek vannak. 
– Az elkészült tanulmány-
ban van néhány, jelen hely-
zetben meglehetősen me- 
résznek tűnő terv. Libegő 
épülne a Tamás-hegyre, 
vagy éppen mobil, úszó ak-
várium a Tagore sétánynál 
a tó vizére, csak hogy né-
hány példát említsek. Ezek 
víziók vagy komolyan vehe-
tő elképzelések? 
– Hát, nem tagadom ezeket 
a régebbi elképzeléseket én 
emeltem be az akciótervbe, 
és  azt sem, hogy vannak el-
lenzők. Pedig ezek az elkép-
zelések nem víziók. Vala- 
hogy növelni kell a város tu-
risztikai vonzerejét. 
– Csak nem a szezon meg-
hosszabbítására gondol? 
Évek óta ezt hallani, voltak 
is ilyen-olyan kezdeményezé-
sek, de még egyik sem vál-
totta be a hozzá fűzött 
reményeket. 
– Pedig szerintem van értel-
me erről beszélni illetve ten-
ni érte. A mobil akváriumra 
Péter Pál, a városban élő el-
ismert hajómérnök, már ké-
szített is látványterveket. A 
hídon megközelíthető úszó 
létesítmény az  egyik lehet-
séges variáció szerint az 
Eszterházy strand mellett 
állna, nemcsak a Balaton 
élővilágát mutatná be, de 
vándorkiállításoknak helyet 
adva más vizek halait is. He-
lyet kapna itt a balatoni 
sportvitorlázás történetét be-
mutató kiállítás, hajómodel-
lekkel, ereklyékkel, kora- 
beli felvételekkel illusztrál-
va, a legfelső szinten pedig 
étterem üzemelne. Az előze-
tes becslések szerint mindez 
hatszáz millió forintból kivi-
telezhető is lenne. A Tamás 
hegyet pedig miért ne lehet-
ne libegővel megközelíteni, 
szezonon kívül onnan nézni 
a panorámát, esetleg sí illet-
ve szánkópályát kiépíteni 
rajta, hogy legyen miért té-
len is idejönni. Ez olyasmi, 
amit se Siófok, se Keszthely 
nem tud megcsinálni. Igazi 
kuriózum lenne. 
– Most februárban zárul a 
nemzetközi program. Lesz 
folytatás? 
– Igen, most lesz egy több-
napos konferencia Berlin-
ben, ahol hivatalosan is 
lezárul a program, de egy-
ben a folytatásról is tárgya-
lunk. Abban mindenki 
egyetért, hogy a kiépített há-
lózattal, a kapcsolatrend-
szerrel kezdeni kell valamit, 
ez akkora érték és lehetőség 
minden város számára, amit 
nem szabad veszni hagyni.



Az állandó lakosság száma: 
13 321 (2005), Nők: 6.950 
fő, férfiak: 6.371 fő.
A korfa:

3. EMBERI
TÉNYEZŐ /

TÁRSADALMI
HELYZETKÉP

Korcsoport Fő

0-3 éves 278
4-6 éves 286
7-14 éves 872
15-18 éves 565
19-25 éves 1.178
26-40 éves 3.198
41-55 éves 2.911
56-70 éves 2.576
71-80 éves 947
81 év felett 510

Összesen 13.321

A korfa tanúsága szerint a 
lakosság elöregedő populá-
ciót alkot, a fiatalabb kor-
osztályok kis létszáma ag
gasztó.
A várható élettartam a férfi-
aknál 68,2, a nőknél 76,5 év. 
A leggyakoribb halálokok 
azonosak az országosan ta-
pasztalhatókkal, (Hipertó-
nia, keringési elégtelenség, 
daganatos megbetegedé-
sek), de az országos átlag 
alatt maradnak. Az élve szü-
letések száma évente száz 
körül mozog, a csökkenő 
tendencia az utóbbi két év-
ben megszűnni látszik.
Az előző évek folyamatosan 
csökkenő gyermeklétszáma 
az óvodákban és az iskolák 
alsó tagozataiban érezteti 
hatását, a csökkenő csoport- 
és csoportlétszám foglakoz-
tatási gondokat okoz.
A lakosság képzettségi szint-
jéről nincs megfelelő statisz-
tikai adat. 
A foglalkoztatottságra jel-
lemző az erős szezonalitás. 
A 6 %-ot meghaladó téli 
munkanélküliség felére-har-
madára csökken a nyári hó-
napokban. Aggasztó a pá
lyakezdő munkanélküliek ma
gas száma. A szociális hely-
zetre az anyagi polarizáló-
dás és a segélyre szorulók 
számának növekedése jel-
lemző. 
A közbiztonság a mind az 
országos mind a megyei 
szintnél jobb adatokat mutat 
és fokozatosan javul.

Balatonfüred város önkor-
mányzatának képviseletét 
18 választott főből álló tes-
tület látja el. A képviselő-
testület vezetője a polgár-
mester, akinek helyettesíté-
sét két alpolgármester látja 
el. A képviselő-testület mun- 
káját hat bizottság segíti, 

4. VÁROS-
MŰKÖDÉS

1870 működő gazdasági szer-
vezetet regisztráltak 2004-
ben. Ezek többsége egysze-
mélyes vagy 1-9 főt foglal-
koztató mikrovállalkozás.
Balatonfüreden nagyobb mér-
tékű klasszikus ipari tevé-
kenységet csak a volt Hajó-
gyár területén működő TLC 
folytat. A kikötői daruele-
mek és egyéb nehézgép al-
katrészek gyártása bizonyos 
környezeti kockázattal jár, 
de a környezetvédelem jól 
szervezett az üzemben.
A helyi építőipar jelentős 
még. Környezeti kockázatot 
a bontások és az építés so-
rán keletkezett hulladék je-
lenthet. Az így nyert építési 
törmelék elhelyezésére lera-
kó létesült. A nagyobb válla-
latok gondoskodnak a ke- 
letkezett veszélyes hulladék 
elszállításáról és elhelyezé-
séről. A kisebb építők és ma-
gánépítkezők azonban elég 
gyakran szabadulnak meg 
az építés kellemetlen mel-
léktermékeitől a városból ki-
vezető utak mentén a kül- 
területeken.
Nagyüzemi mezőgazdaság 
jelenleg nincs a város terüle-
tén. A legnagyobb szőlőter-
melő gazdaságok sem ha- 
ladják meg a 20-25 hektárt. 
A több ezer hobbikert azon-
ban a növényvédő szerek 
helytelen használata és a 
maradványok hanyag keze-
lése miatt pontszerű alkalmi 
veszélyforrás lehet a talaj- 
és a vizek szennyezésére.
A szolgáltatások igen jelen-
tős számban adnak munkát 
a helyi lakosságnak és köz-
vetve vagy közvetlenül a tu-
rizmushoz kapcsolódnak. Leg- 
nagyobb számot sorrendben 
a gazdasági szolgáltatások, 
a kereskedelem, és javítás, 
valamint a szálláshely szol-
gáltatás, vendéglátás képvi-
seli a vállalkozások sorá- 
ban, több mint 55 %-át adva 
a működő gazdasági szerve-
zeteknek.

A környezet védelmét köz-
ponti törvények és rendele-
tek, valamint helyi rendele- 
tek és határozatok hivatot-
tak szabályozni.
Sajnos a központi törvények kö-
zött gyakran hiányos vagy telje-
sen hiányzik a harmonizáció.
A kellően át nem gondolt és 
a realitásokat figyelembe nem 
vevő szabályozások gyakran 
az ellenkező hatást érik el, 
mint amiért létrehozták őket.
A szankcionálások sem kel-
lően következetesek és gyak-
ran túl elnézők.
A helyi rendeletek jobban fi-
gyelembe veszik a város sa-
játos érdekeit, de a szank- 
cionálások itt sem elég haté-
konyak.

Balatonfüred, 2006. június 5.

5. TÖRVÉNYI
HÁTTÉR

(Folytatás a 2. oldalról.)

96 fő. A hivatalt a jegyző ve-
zeti. Munkáját az aljegyző 
segíti, szükség esetén helyet-
tesíti. A hivatal szervezeti-
leg nyolc osztályra tagolódik.

A környezetvédelmi felada-
tokat főképpen a Városfej-
lesztési és Üzemeltetési Osz- 
tály látja el, de a Közigazga-
tási és a Városrendezési és 
Építési Osztálynak is van-
nak ilyen feladatai.
Az Önkormányzat 2006. évi 
költségvetésének főösszege 
4 292 917 Ft. Bevételeinek 
egyharmada működési bevé-
tel, a támogatások 22 %-ot, 
a véglegesen átvett pénzesz-
közök 20 %-ot tesznek ki. A 
hitel mindösszesen 5 %-ot 
ér el. A kiadások között a 
fejlesztésekre több mint 40 
% jut, ami az abszolút szá-
mában és arányában is a leg-
jelentősebb az elmúlt kilenc 
évben.
Az önkormányzat további 
részben önálló intézményei: 
a bölcsőde, 3 óvoda, 3 álta-
lános, és 2 középiskola, a 
zeneiskola, a Nevelési Ta-
nácsadó, a Városi Könyvtár, 
a Városi Művelődési Köz-
pont, a Közösségi Ház, a 
Balaton Szabadidő és Kong-

melynek tagjai többségben 
képviselők és külső tagok. 
Tevékenységükhöz további 
segítséget szakértők adnak. 
A bizottságokat és azok tag-
jait a képviselő-testület vá-
lasztja.
Környezetvédelemmel kap-
csolatos feladatokat elsősor-
ban a Településfejlesztési, 
Környezetvédelmi és Mező-
gazdasági Bizottság látja el, 
de a többi osztálynak is van-
nak ilyen ügyei.

A Polgármesteri Hivatal fel-
adata kettős: Segíti a képvi-
selők és a kapcsolódó testü- 
letek munkáját, valamint el-
látja hatósági feladatait. A 
második, egyre bővülő fel-
adatcsoport kiterjed a kistér-
ségre is. A Hivatal létszáma 

resszusi Központ és a Váro-
si Rendelőintézet. 
Már az óvodákban elkezdő-
dik a környezettudatos neve-
lés, az általános iskolában 
szakköri és osztályszinten is 
folyik környezetvédelmi te-
vékenység. A középiskolák 
közül elsősorban a Széché-
nyi Ferenc Kertészeti Szak-

képző Intézetben az iskola 
kertészeti, szőlészeti jellegé-
ből fakadóan rendszeres a 
környezetvédelmi nevelés.
A városban élénk a kulturá-
lis élet. Tíz amatőr kórus, 
két fúvós, egy vonós és egy 
vegyes zenekar ad rendsze-
resen koncerteket. Az évente 
megrendezett Nemzetközi 

Szobrász Szimpózium sok 
látogatót vonz, és szobrok-
kal gyarapítja a város közte-
rületeit.
A sportok közül a vitorlá-
zás, futball és a kézilabda a 
legjelentősebb. Balatonfü-
red a magyar vitorlázás böl-
csője és fővárosa, évente 
több Európa- és világbajnok- 
ság színhelye. A város terü-
letén 9 már meglévő yacht 
kikötő van. Jelenleg épül 
újabb kettő, és egy már meg-
lévő kikötőt bővítenek. A 
Balatoni Hajózási Rt kikötő-
jében is jelentős számú kikö-
tőhely van. 
A férőhelyek száma az új ki-
kötők megépülésével meg-
közelíti az ezret. A vitorlá- 
sok száma a parton tárolt kis-
hajókkal együtt jóval több.
A nagyszámú hajó festése, 
tisztítása és karbantartása fo-

kozott környezetvédelmi fi-
gyelmet igényel.
A kézilabda csapat is igen 
eredményes a bajnokságban.
A Balaton Szabadidő és 
Kongresszusi Központ meg-
épülésével a lehetőségek je-
lentősen kibővültek,  hogy 
nagyobb horderejű sportese-
ményeket tarthasson a város.




